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Vysvétleni symboll na vyrobku

Symboly pouzité v této pfirucéce vas maji upozornit na
mozna rizika. Bezpecnostni symboly a vysvétlivky, které
je provazeji, museji byt pfesné pochopeny. Samotné va-
rovani rizika neodstrani a nemohou nahradit spravna
opatfeni pro prevenci Urazu.

Pfed uvedenim do provozu si prectéte a do-
| | drzujte navod k obsluze a bezpecénostni po-

kyny!

Vyrobek odpovida platnym evropskym
smérnicim.

Vyrobek odpovida platnym srbskym smérni-

A A cim.

1 Uvod

Vyrobce:

Scheppach GmbH

Glnzburger Stralle 69

D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,

Prejeme vam mnoho radosti a Uspéchu pfi praci s novym
vyrobkem.

Upozornéni:

Vyrobce tohoto vyrobku neruci podle platného zakona o
odpovédnosti za vady vyrobku za Skody, které vzniknou
na tomto vyrobku nebo jeho prostfednictvim v pfipadé:

» Neodborna manipulace

* Nedodrzovani navodu k obsluze

« Opravy tfeti osobou, neopravnénymi odborniky
* Montaz a vyména neoriginalnich nahradnich dill
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* Pouziti, které neni v souladu s uréenim

» Vypadky elektrického zafizeni v pfipadé nedodrzeni
elektrickych predpisu a ustanoveni VDE 0100, DIN
57113 / VDEO113.

Méjte na paméti:
Navod k obsluze je sou¢asti tohoto vyrobku.

Obsahuje dulezité pokyny, jak s vyrobkem bezpecéné, od-
borné a hospodarné pracovat, jak zabranit nebezpedi,
usetfit naklady na opravy, snizit prostoje a zvysit spolehli-
vost a zZivotnost vyrobku. Kromé bezpeénostnich ustano-
veni tohoto navodu k obsluze musite bezpodminecné do-
drzovat predpisy své zemé, které plati pro provoz vyrob-
ku.

Seznamte se pfed pouzitim vyrobku se vemi pokyny pro
obsluhu a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek provozujte
pouze v souladu s popisem a ve stanoveném rozsahu po-
uziti. Navod k obsluze uloZte na vhodném misté a v pfi-
padé predani vyrobku tfetim osobam predejte vSechny
podklady.

2 Popis vyrobku (obr. 1-10)

1. Drzadlo k pfenaseni

2. Zasobnik

2a. Zaijisténi

2b. Montézni otvory

3. Valecky

4. Saci pFipojka

4a. Lamela

5. Viko nadoby

5a. Drzak

6. Spina¢ pro zapnuti/vypnuti

7. Vyfukovaci pfipojka

8. Filtracni ko$

8a. Bezpecénostni plovakovy ventil
9. Saci hadice

9a. Hadicova spojka

10. Rukojet

10a.  Posuvnik

11. Nasavaci trubice

12. nastavec pro vysavani podlahy
13. Stérbinovy nastavec

14. Sacek papirového filtru
14a.  Tésnici krouzek
15. Pénovy filtr

3 Rozsah dodavky (obr. 2)

Pol. Pocet Oznaceni
3. 4 x Valecky
9. 1x Saci hadice
11. 3x Nasavaci trubice
12. 1x nastavec pro vysavani podlahy
13. 1x Stérbinovy nastavec
14, 1x Sacek papirového filtru
15. 1x Pénovy filtr
1x Elektricky vysava¢ pro mokré/
suché vysavani
1x Provozni navod



4 Pouziti v souladu s uréenim
Vysava¢ pro mokré/suché vysavani se hodi pro mokré/
suché vysavani za pouziti odpovidajiciho filtru. Vyrobek
neni uréeny k nasavani hoflavych, vybusnych nebo zdravi
Skodlivych latek.

Vyrobek se smi pouZzivat pouze v souladu s uréenim. Ja-
kékoliv dal$i pouziti kromé tohoto je v rozporu s uréenim.
Za z toho vzniklé Skody nebo zranéni vS§eho druhu odpo-
vida uzivatel a ne vyrobce.

Soucasti pouziti k uréenému Ucelu je dodrZzovani bezpec-
nostnich pokynl a také montazni navod a provozni poky-
ny v navodu k obsluze.

Osoby, které vyrobek pouzivaji a udrzuji, s nim musi byt
seznameny a informovany o potencialnich nebezpecich.
Zmény na vyrobku zcela vylu€uji ruéeni vyrobce za Sko-
dy, které takto vzniknou.

Vyrobek se smi provozovat jen s originalnimi dily a origi-
nalnim pfisluSenstvim vyrobce.

Je nutné dodrzovat veskeré predpisy vyrobce tykajici se
bezpecnosti, prace a udrzby stroje, a také rozméry uve-
dené v technickych datech.

Meéjte na paméti, Ze naSe vyrobky nebyly v souladu s ur-
¢enim konstruovany pro komeréni, femesiné a primyslo-
vé pouziti. Nepfebirame odpovédnost v pfipadé, kdy se
vyrobek pouzije v komerénich, femesinych nebo primys-
lovych provozech, a pfi srovnatelnych ¢innostech.

Vysvétleni signalnich slov v navodu k
obsluze

A NEBEZPECi

Signalni slovo oznacujici bezprostredné na-
stavajici nebezpeénou situaci, ktera miize mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud
se ji nezabrani.

/A VAROVANI

Signalni slovo oznacujici potencialné nebez-
pecnou situaci, ktera by mohla mit za nasle-
dek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji ne-
zabrani.

/A OPATRNE

Signalni slovo oznacujici potencialné nebez-
pecnou situaci, ktera by mohla mit za nasle-
dek lehké nebo stiedné tézké zranéni, pokud
se ji nezabrani.

Signalni slovo oznacujici potencialné nebez-
pecnou situaci, ktera by mohla mit za nasle-
dek poskozeni vyrobku nebo vlastnictvi/ma-
jetku.

5 Bezpecnostni pokyny
Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické nastroje

/\ VAROVANI

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny, in-
strukce, ilustrace a technické udaje, kterymi
je tento elektricky nastroj opatien.

Pokud zanedbate dodrZzovani nasledujicich instrukci,
mUze to zpUsobit zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

Uschovejte si do budoucna veskeré bezpecnostni
pokyny a instrukce.

Pojem ,elektricky nastroj", ktery je uveden v bezpecnost-
nich pokynech, se vztahuje na elektricky nastroj (se sito-
vym kabelem), pohanény proudem ze sité nebo na elekt-
ricky nastroj pohanény akumulatorem (bez sitového ka-
belu).

5.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

« Déti, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dus$evnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi zku-
Senostmi a znalostmi nebo osoby, které nejsou sezna-
meny s navody k obsluze stroje, nesméji stroj pouzi-
vat, mistni pfedpisy mohou omezovat vék uzivatele.

+ Déti si s vyrobkem nesmi hrat.
« Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti.

PFi pouzivani elektrického spotfebie se na ochranu
proti zranénim zpusobenym elektrickym proudem a pro-
ti pozaru musi dodrZovat nasledujici zakladni bezpec-

nostni opatreni:

5.2 Tak se vyhnete nehodam a
zranénim.

Spotrebi¢, ktery je v provozu, neponechavejte bez do-

hledu na misté prace.

» Spotrebi¢em nesmi byt vysavani lidé ani zvitata.

* Bé&hem provozu nemifte hubicemi v Zzadném pfipadé
ani na sebe, ani na jiné osoby, zejména ne na o¢i a
usi. Hrozi nebezpedi zranéni.

Nevysavejte zadné horké, Zzhnouci, hoflavé, vybusné
nebo zdravi Skodlivé latky. K nim se pocitaji mimo jiné
horky popel, benzin, rozpoustédla, kyseliny nebo lou-
hy.

Hrozi nebezpedi pozaru a zranéni.

» Pravidelné kontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni vy-
robku a pfislusenstvi. Nepouzivejte zadny posSkozeny
vyrobek nebo pfislusenstvi.

5.3  Zabranite tak nehodam a zranénim
zplUsobenym elektrickym proudem.
« Spotrebi¢ vypnéte, pokud:

— ho nepouzivate, pfepravujete nebo nechavate bez
dozoru.

— spotfebi¢ kontrolujete, Cistite nebo odstrafiujete
blokovani.

— provadite Cistici nebo udrzbarské prace nebo mé-
nite pfisluSenstvi.
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— doslo ke kontaktu s cizimi pfedméty nebo pfi ab-
normalnich vibracich.

* Nenofte spotfebi¢ do vody a neprovozujte ho ve vih-
kém prostredi.

» Neponofujte vyrobek pro €isténi nikdy do vody nebo ji-
nych kapalin.

» Nikdy na spotfebi¢ nesahejte mokryma ani vihkyma
rukama!

5.4  Zabranite tak poskozenim
spotiebic¢e a eventualnim, z tohoto
pochazejicim zranénim osob.

Dbejte na to, aby byl spotfebi¢ fadné smontovan a fil-

try byly ve spravné poloze.

Nepracujte bez filtru. Spotfebi¢ by se mohl poskodit.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusen-

stvi (viz ,Nahradni dily / pfisluSenstvi“) dodavané a

doporu¢ené nasim servisnim centrem. Pouziti cizich

dilt vede k okamzité ztraté naroku na zaruku.

Opravy nechte provadét v nami autorizovanych za-
kaznickych provozovnach.

Dbejte na pokyny pro Cisténi a udrzbu spotfebice.

Produkt skladujte na suchém misté a mimo dosah dé-
ti.

Zbytkova rizika

Vyrobek je zkonstruovan podle stavu techniky a
uznavanych bezpecnostné technickych piedpist.
Presto se mohou béhem prace vyskytnout jednotliva
zbytkova rizika.

Ohrozeni zdravi zasahem elektrickym proudem pfi po-
uziti elektrickych pfivodnich kabeld, které nejsou v po-
fadku.

Kromé toho mohou pfes vSechna pfijata preventivni
opatieni existovat zbytkova rizika, kterd nejsou zjev-
na.

Zbytkova rizika Ize minimalizovat, pokud budete dodr-
Zovat ,bezpecnostni pokyny* a ,pouZziti v souladu s ur-
¢enym U¢elem” a kompletni navod k obsluze.

Zabrante nedmyslnému uvedeni vyrobku do provozu.

PFi provozu vyrobku nevkladejte ruce do pracovniho
prostoru.

Neumysiné uvedeni pfistroje do provozu.

Dodrzujte pokyny k udrzbé a bezpecnostni pokyny
uvedené v navodu k obsluze.

6 Technické udaje

Jmenovité napéti 220-240 V~/

50/60 Hz
Jmenovity vykon 1200 W
TFida ochrany 1l
Stupen kryti IPX4
Délka vedeni pro pfipojeni na sit' 3m
Objem sbérné nadoby cca 16|
Saci tlak 20 kPa
Max. saci vykon 301/s
Délka hadice cca1,8m
Hmotnost cca 4 kg

Technické zmény vyhrazeny!

7 Rozbaleni

/A VAROVANI

Vyrobek a balici materialy nejsou détska hracka!

S plastovymi sacky, foliemi a drobnym dily si ne-
sméji hrat déti! Hrozi nebezpeci spolknuti téchto vé-
ci a uduseni!

Otevrete obal a vyrobek opatrné vyjméte.

Odstrarite balici material a obalové a pfepravni pojist-
ky (pokud je jimi vyrobek opatfen).

Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky upiny.

Zkontrolujte vyrobek a dily pfisluSenstvi, zda nevyka-
zuji Skody zplsobené prepravou. Pfipadné $kody
ihned nahlaste pfepravni spole¢nosti, kterd vam vyro-
bek dodala. Pozdéjsi reklamace nebudou uznany.
Uchovejte obal dle moznosti az do uplynuti zaruéni
doby.

Pfed pouzitim se s vyrobkem seznamte podle navodu
k obsluze.

Pouzivejte u pfisluSenstvi a opotfebitelnych a nahrad-
nich dild pouze originalni dily. Nahradni dily obdrzite
u specializovaného prodejce.

Uvedte pfi objednavani nase cisla vyrobku a rovnéz
typ a rok vyroby.

8 Montaz

/A VAROVANI

/A VAROVANI

Tento elektricky nastroj vytvari b&éhem druhu provozni-
ho rezimu elektromagnetické pole. Toto pole mize za
urcitych podminek ovliviiovat aktivni nebo pasivni zdra-
votni implantaty. Pro sniZeni rizika vaznych nebo smr-
telnych UrazG doporu¢ujeme osobam se zdravotnimi
implantaty, aby se pfed obsluhou tohoto elektrického
nastroje obratily na svého |ékafe nebo na vyrobce zdra-

Nebezpeci zranéni!

Sitovou zastréku zasurite do zasuvky, az kdyz je vyro-
bek pfipraveny k pouziti.

» Postavte vyrobek na rovnou, hladkou plochu.

8.1 Upevnéni a sejmuti vika nadoby (5)

(obr. 3)

votniho implantatu. Sejméte viko nadoby:
1. Uvolnéte zajisténi (2a).
2. Zvednéte viko nadoby (5) z nadoby (2).
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Upevnéte viko nadoby:

1. Nasadte viko nadoby (5) na nadobu (2).

2. Upevnéte viko nadoby (5) pomoci zajisténi (2a).
Ujistéte se, Ze zajiSténi (2a) sedi ve vybranich na viku
nadoby (5).

8.2 Montaz kolecek (3) (obr. 4)

1. Odstrarite viko nadoby (5) podle popisu v &asti 8.17.

2. Nadobu (2) polozte dnem vzhdru na pevny podklad.

3. Vlozte kole¢ka (3) do montaznich otvort (2b) na na-
dobé (2).

4. Lehkym tlakem zatlacte kole¢ka (3) do montaznich ot-
voru (2b).

5. Otocte nadobu (2) a postavte ji na kolecka (3).

8.3  Filtr afiltracni sacek (obr. 1)
Vyrobek se dodava s nasledujicimi filtry a filtracnimi sacky:
Sacek papirového filtru (14)

» Suché vysavani
Pénovy filtr (15)

« Mokré vysavani
Upozornéni:

1. Chcete-li namontovat/demontovat filtry a filtracni sacky,
sejméte viko nadoby (5), jak je popsano v ¢asti 8.1.

2. Viko nadoby (5) vzdy odkladejte horni stranou dol.

3. Po montazi/demontazi pozadovaného filtru nebo filt-
racniho sacku nasadte viko nadoby (5) na nadobu (2).

8.3.1 Montaz / demontaz sacku papirového

filtru (14) (obr. 5)

Demontaz:

1. Odstrarite sacek papirového filtru (14) ze spojky (4a)
na saci pripojce (4).

Montaz:

1. Pfipevnéte sacek papirového filtru (14) uvnitf nadoby
(2) na spojku (4a) na saci pripojce (4).

2. Zkontrolujte, zda je sacek papirového filtru (14) sprav-
né nainstalovany a zda tésnici krouzek (14a) zcela
obepina spojku (4a) na saci pFipojce (4).

8.3.2 Montaz / demontaz pénového filtru

(15) (obr. 6)

Demontaz:

1. Vytahnéte pénovy filtr (15) z koSe filtru (8).

Montaz:

1. Pretahnéte pénovy filtr (15) pres ko$ filtru (8).

2. Zkontrolujte, zda je pénovy filtr (15) spravné nainstalo-
vany a zda zcela obklopuje kos filtru (8).

8.4  Pr¥ipojeni saci hadice (9)

8.4.1 Funkce sani (obr. 7)

1. Zasurite hadicovou spojku (9a) zcela do saci pfipojky
).

2. Otacejte hadicovou spojkou (9a) ve sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud neni zcela zaaretovana.

3. Lehkym zataZenim za hadicovou spojku (9a) zkontro-
lujte, zda je saci hadice (9) spravné nainstalovana.

sgpch

8.4.2 Funkce vyfoukani (obr. 8)

1. Zasurite hadicovou spojku (9a) zcela do vyfukovaci
pripojky (7).

2. Otacejte hadicovou spojkou (9a) ve sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud neni zcela zaaretovana.

3. Lehkym zatazenim za hadicovou spojku (9a) zkontro-
lujte, zda je saci hadice (9) spravné nainstalovana.

8.5 Odpojeni saci hadice (9), (obr. 6, 7)

Odpojte saci hadici (9) od saci pfipojky (4) nebo vyfuko-

vaci pfipojky (7):

1. Otocte hadicovou spojku (9a) proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Vytahnéte hadicovou spojku (9a) ze saci pfipojky (4)
nebo vyfukovaci pfipojky (7).

8.6  Ulozeni trysek (12/13), saci hadice

(9) a sacich trubek (11) (obr. 3)

1. Trysky (13/14), saci hadici (9) a saci trubky (11) ma-
Zete umistit do drzakl (5a) na viku nadoby (5).

2. Kabel muzete ulozit do drzaku na vyfukovaci pfipojce
@).
8.7  Pripevnéni sacich trubek (11)
(obr. 9)

1. Pfipevnéte saci trubku (11) k rukojeti (10).
PFipojte saci trubky (11) na poZzadovanou délku.

8.8 Pouziti rdznych trysek (12/13)
(obr. 8)
Nastavec pro vysavani podlahy (12):

» Vysavani pevnych latek a kapalin na stfedné velkych
az velkych plochach, kobercich nebo rohozich.

» Nastavec pro vysavani podlahy (12) mGze byt pfipev-
nén a pouzivan pfimo na rukojeti (10) nebo na saci
trubce (11).

« V pfipadé potfeby Ize pouzit i bez prodlouzeni.
Stérbinovy nastavec (13):

» Vysavani pevnych latek a kapalin ve sparach, rozich,
radiatorech a téZko pfistupnych mistech.

« Stérbinovy nastavec (13) miZe byt pfipevnén a pouzi-
van pfimo na rukojeti (10) nebo na saci trubce (11).
8.8.1 Nasazeni trysky (obr. 8)

1. Pfipevnéte pozadovanou trysku (12/13) k rukojeti (10)
nebo saci trubce (11).

2. Trysku (12/13) vyjméte stazenim dopfedu z rukojeti
(10) nebo ze saci trubky (11).

9 Obsluha

Funkci ovladacich ¢&asti naleznete v nasledujicich popi-
sech.

Pfred uvedenim do provozu vyrobek bezpodmineéné

kompletné smontujte!
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/\ VAROVANI

Nebezpeci zranéni!

Sitovou zastréku zasurite do zasuvky, az kdyz je vyro-
bek pfipraveny k pouziti.

9.1 Zapnuti/vypnuti spotiebice
(obr. 10)

Nepouzivejte bez filtru!

Zapnuti
1. Zapojte sitovou zastrcku do fadné jisténé sitové za-
Suvky.

2. Zapnéte vyrobek nastavenim spinace pro zapnuti/vy-
pnuti (6) do polohy I.

Vypnuti

1. Vypnéte vyrobek nastavenim spinace pro zapnuti/vy-
pnuti (6) do polohy 0.

10 Pracovni pokyny

10.1 Funkce sani

/A\ VAROVANI

Je zakazano vysavani zhavého popela a hor-
lavych nebo zdravi $kodlivych latek. Hrozi
nebezpeci zranéni!

Jemny prach, napfiklad z cementu, sazi a sadry, je pro
vysavani pfili§ jemny. Hrozi nebezpedi, Ze se dostane
do motoru a poskodi jej.

Nepouzivejte bez filtru!

Postavte vyrobek na rovnou, hladkou plochu.
Nevysavejte zadné horké, zhnouci, hoflavé, vybusné
nebo zdravi Skodlivé latky. K nim se poditaji mimo jiné
horky popel, benzin, rozpoustédia, kyseliny nebo lou-
hy.

Hrozi nebezpedi pozaru a zranéni.

Pokud se vyrobek zahfiva, vypnéte jej a vytahnéte si-
tovou zastréku. Nechte vyrobek venku pod dohledem
vychladnout.

Béhem pracovnich prestavek muizete zasunout nasa-
vaci trubici do drzaku na viku zasobniku.

Nadobu napliite maximalné do poloviny tak, aby bez-
pecnostni plovakovy ventil (8a) zlistal vzdy volny.

1. Pfipevnéte hadicovou spojku (9a) k saci pfipojce (4)
(viz 8.4.1).

2. Zapnéte vyrobek (viz 9.7)
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0.1.1  Suché vysavani (obr. 1, 2, 9)

Upozornéni:

Nepouzivejte mokry nebo vihky vyrobek pro suché
vysavani!

1.

© No o

9.

1

VlozZte sacek papirového filtru (14) do nadoby (2)

(viz 8.3.7).

PFipevnéte pénovy filtr (15) (viz 8.3.2).

PFipojte hadicovou spojku (9a) k saci pfipojce (4)

(viz 8.4).

PFipevnéte saci trubky (11) k rukojeti (10) (viz 8.7).
Vysavani podlahy:

PFipojte saci trubky (11) a jednu z trysek (12/13).
Vysavani ve vysce stolu nebo ve stisnénych pro-
storach:

Nepfipojujte Zadnou saci trubku nebo pfipojte jed-
nu saci trubku (11) a jednu z trysek (12/13).

Drzte saci hadici (9) za rukojet (10).

Zapnéte vyrobek (viz 9.7).

Vysaijte ¢isténou oblast.

V pfipadé potfeby nastavte saci vykon posunutim po-
suvniku (10a) na rukojeti (10) dopfedu a dozadu.

Vypnéte vyrobek (viz 9.7).
0.1.2  Mokré vysavani (obr. 6)

Upozornéni:

Plovak integrovany v kosi filtru zajiStuje automatické
uzavieni saciho kanalu, jakmile nadoba dosahne
maximalni kapacity. V takovém pripadé je nutné
vyrobek vypnout a vyprazdnit nadobu, aby bylo
mozné pokracovat v provozu.

© ® N oo

» Pred mokrym vysavanim vyprazdnéte nadobu (2)

(viz 11.1.1).

Nadoba (2) neni vhodna pro skladovani kapalin.

Po mokrém vysavani vyprazdnéte nadobu (2)

(viz 11.1.1).

Odstrarite sacek papirového filtru (14) z nadoby (2)
(viz 8.3.7).

PFipevnéte pénovy filtr (15) (viz 8.3.2).

Pripojte hadicovou spojku (9a) k saci pfipojce (4)

(viz 8.4.1).

PFipevnéte saci trubky (11) k rukojeti (10) (viz 8.7).
Vysavani podlahy:

Pfipojte saci trubky (11) a jednu z trysek (12/13).
Vysavani ve vysSce stolu nebo ve stisnénych pro-
storach:

Nepfipojujte Zadnou saci trubku nebo pfipojte jed-
nu saci trubku (11) a jednu z trysek (12/13).

Drzte saci hadici (9) za rukojet (10).

Zapnéte vyrobek (viz 9.7).

Vysaijte €isténou oblast.

Vypnéte vyrobek (viz 9.7).

Vycistéte vyrobek (viz 11.7).
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5. Nepouzivejte zadné Ccistici prostfedky ani rozpous-
tédla; mohly by poskodit plastové dily vyrobku. Dbejte
na to, aby se dovnitf vyrobku nemohla dostat zadna

10.2 Funkce vyfoukani
/\ VAROVANI

voda.
& éni!
Nebezpeci zranénil * = neni nutné zahrnuto v rozsahu dodavky!
Pokud proud vzduchu nasmérujete na osoby, zvifata , ..
nebo pfedméty, miize dojit ke zranéni a poskozeni. 11.1.1  Vyprazdnéni nadoby (2), (obr. 3)

— Sméfujte proud vzduchu smérem od sebe.

/A VAROVANI

Vyprazdnujte a Cistéte spotiebi¢ pred a po
pouziti, abyste zabranili méstnani materiala,
které mohou byt rizikové pro vznik pozaru
spotiebice.

— Nikdy nesmérujte proud vzduchu na jiné osoby, zvi-
fata nebo pfedméty.

— Neodfukujte tvrdé pfedméty, jako jsou kameny nebo
vétve.

1. Vlozte sacek papirového filtru (14) do nadoby (2)

(viz 8.3.1). 1. Odstrarite viko nadoby (5) z nadoby (2), jak je popsa-

2. Pfipevnéte pénovy filtr (15) (viz 8.3.2). ) C/o v 8 Zj ste nadobu (2

3. PFipevnéte hadicovou spojku (9a) k vyfukovaci pFipoj- - Vyprazdnéte nadobu (2).
ce (7) (viz 8.4.2) 11.1.2  Cisténi pénového filtru (15) (obr. 6)
Podle potfeby pfipojte trysku (12/13) (viz 8.8.1). P¥i klesajicim sacim vykonu vycistéte pénovy filtr (15).

4. Drzte saci hadici (9) za rukojet (10). Upozornéni:

5. Zapnéte vyrobek (viz 9.1). Pred opétovnou montazi filtru se ujistéte, Ze je suchy.

6. Ofouknéte povrch nebo predméty. 1. Vyjméte vsechny trysky (12/13), saci trubky (11) a sa-

7. Vypnéte vyrobek (viz 9.7). ci hadici (9) z drzaku (5a).

8. Pripojte saci hadici (9) k saci pFipojce (4) (viz 8.4.1). Sejméte viko nadoby (5) podle popisu v ¢asti 8.7.

Obratte viko nadoby (5).

Vytahnéte pénovy filtr (15) z kose filtru (8).

Odstrarite prach z pénového filtru (15) tak, Ze jej vy-
klepete nebo v pfipadé potfeby vymyjete.

6. Nez pénovy filtr (15) vlozite zpét a budete znovu pou-
Zivat, nechte jej vyschnout na vzduchu.

11 Cisténi a adrzba
/A VAROVANI

Nechte opravarské prace a udrzbové prace,
které nejsou popsané v tomto navodu k ob-
sluze, provést ve specializované dilné. Pouzi-
vejte pouze originalni nahradni dily. N . ’ ;
Hrozi nebezpeéi nehody! Udrsbu a &istenj za-| o UZaviete nadobu (2) vikem nadoby (5)
sadné provadéjte vzdy pfi vypnutém motoru 11.2 Udrzba

a vytahnéte sit'ovou zastréku. Hrozi nebezpe- 1

IS

7. Znovu pripevnéte pénovy filtr (15) na kos filtru (8).

. Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouZitim z hlediska

Ci zranéni! Pred veskerymi pracemi udrzby a

cisténi nechte vyrobek vychladnout. Prvky

motoru jsou horké. Hrozi nebezpeci poranéni

a popaleni!

Vyrobek se mize neoCekavané nastartovat a zplsobit

zranéni.

— Pred vSemi Cisticimi a udrzbovymi pracemi vypnéte
motor.

— Nechte motor vychladnout.

— Vytadhnéte sitovou zastrcku!

1.1 Cisténi

1. Neponoftujte vyrobek pro ¢isténi nikdy do vody nebo ji-
nych kapalin.

2. Nikdy neostfikujte vyrobek vodou.

3. Udrzujte ochranna zafizeni, vétraci $térbiny a plast
motoru pokud mozno bez prachu a necistot. Otfete
vyrobek Ccistou tkaninou* nebo jej vyfoukejte stlace-
nym vzduchem s nizkym tlakem*. Doporu¢ujeme vy-
robek vycistit ihned po kazdém pouZiti.

4. Vétraci otvory musi byt stale volné.

11.2.1

zjevnych vad, jako napf. volné, opotfebené nebo po-
Skozené dily.

Zkontrolujte poskozeni a spravné dosednuti krytt a
ochrannych zatizeni. Pfipadné je vymérite.
Nahrazeni pénového filtru (15) a
sacku papirového filtru (14) (obr. 5, 6)

. Vyjméte vSechny trysky (12/13) a saci trubky (11) z

drzaku (5a).
Sejméte viko nadoby (5) podle popisu v ¢asti 8.17.
Obratte viko nadoby (5).

Vytahnéte pénovy filtr (15) z koSe filtru (8) nebo vy-
jméte sacek papirového filtru(14) z lamely (4a).
Pfipevnéte novy pénovy filtr (15) ke kosi filtru (8) pod-
le popisu v &asti 8.3.2.

Chcete-li vyménit sacek papirového filtru (14), postu-
pujte podle popisu v ¢asti 8.3.7.

Nadobu (2) opét uzavrete vikem nadoby (5).
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12 Skladovani a preprava
121 Skladovani

« Vycistéte vyrobek a zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Ulozte vyrobek a jeho pfislusenstvi na tmavém, suchém
misté chranéném pred mrazem a nedostupném pro déti.
Optimalni skladovaci teplota se pohybuje mezi 5 C a
30°C.

Vyrobek uchovavejte v originalnim baleni.

Vyrobek zakryjte, aby byl chranén pfed prachem nebo
vlhkosti. Navod k obsluze uchovavejte v blizkosti vyrobku.

12.2 Preprava

1. Pro pfepravu vyrobku jej odpojte od elektrické sité a
nainstalujte jej na jiném k tomu uréeném misté.

2. Vyrobek se smi zvedat a pfepravovat pouze za ruko-
jet.

3. Zvednéte vyrobek pro prepravu pfes schody nebo
prekazky.

4. Abyste zabranili poSkozeni a zranéni, zajistéte vyro-

bek proti pfevraceni a posunuti béhem pfepravy ve
vozidlech.

13 Elektrické pfipojeni

Instalovany elektromotor je pfipojen v provozuschop-
ném stavu. Pripojka musi odpovidat pfisluSnym pred-
pisim VDE a DIN. Témto pfedpisiim musi odpovidat
sitova pripojka zakaznika i pouzité prodluzovaci ka-
bely.

13.1 PosSkozena elektricka pripojna
vedeni

U elektrickych pfipojnych vedeni ¢asto dochazi k posko-
zeni izolace.

Jeho pfi¢inami mohou byt:

Otlacena mista, je-li pfipojné vedeni vedeno oknem
nebo $térbinou ve dvefrich,

Mista zlomu kvuli nevhodnému upevnéni nebo vedeni
pripojného vedeni,
Zlomeni kvuli prejeti pfes pfipojné vedeni,

Poskozeni izolace kvuli vytrzeni z nasténné zasuvky,
Praskliny v dusledku starnuti izolace.

Takto vadna pfipojna vedeni nesmi byt pouzivana a kvali
poskozeni izolace jsou Zivotu nebezpecna.

Pravidelné kontrolujte, zda elektricka pfipojna vedeni ne-
jsou poskozena. Davejte pozor, aby nebyl pfivodni kabel
pfi kontrole pfipojen do elektrické sité.

Elektrické pfivodni kabely musi odpovidat pfislusSnym
pfedpisim VDE a DIN. PouZivejte pouze pfipojna vedeni
se stejnym oznacenim.

Potisk typového oznaceni na pfivodnim kabelu je povin-
ny.

Bezpecénostni pokyny pro vyménu poskozenych nebo
vadnych vedeni pro pfipojeni na sit’

Typ pfipojeni Y

Pokud je zapotfebi vyména vedeni pro pfipojeni na sit,
musi to provést vyrobce nebo jeho zastupce, aby se za-
branilo bezpeénostnim rizikim.
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13.2 Dulezita upozornéni

PTi pretizeni se motor sam vypne. Po urcité dobé na vy-
chladnuti (¢as se li$i) je mozné motor znovu zapnout.

13.3 Motor na stiidavy proud
Pfipojeni a opravy elektrické vybavy mohou provadét
pouze odborni elektrikari.
+ Sitové napéti musi byt 220 V — 240V~.
* Prodluzovaci vedeni do délky 25 m musi mit prifez
1,5 ¢tvere€niho milimetru.

14 Oprava a objednavka nahradnich
dild

Po opravé nebo udrzbé se presvédéte, zda byly namonto-

vany v8echny bezpecnostni prvky a zda jsou v bezvad-

ném stavu. Nebezpecné soucasti skladujte mimo dosah
jinych osob vcetné déti.

Podle zékona o zaruce na vyrobky neru¢ime za Skody
zplUsobené neodbornymi opravami nebo nevyuzitim ori-
ginalnich nahradnich dild.

Obratte se na oddéleni sluzeb zakaznikim nebo autori-

zovaného odbornika. Totéz plati i pro soucasti pfislu-
Senstvi.

Nahradni dily a pfisluSenstvi obdrzite v naSem servisnim
stfedisku. Naskenujte k tomu QR kéd na titulni strané.

Pripojky a opravy
Pfipojeni a opravy elektrické vybavy mohou provadét
pouze odborni elektrikafi.
14.1 Objednavani nahradnich dila
PFi objednavani nahradnich dilu je tfeba vyplnit tyto uda-
je:

» Oznaceni modelu

- Cislo vyrobku

+ Udaje na typovém &titku

14.2 Servisni informace

Je nutno dbat na to, Ze v pfipadé tohoto vyrobku nasledu-
jici dily podléhaji opotfebeni, které je dano pouzivanim
nebo se tak déje pfirozené, pfip. Ze na nasledujici dily je
pohliZzeno jako na spotifebni material.

Opotrebitelné dily*: Sacek papirového filtru, pénovy filtr

* = neni v rozsahu dodavky!



15 Odstranovani poruch

Nasledujici tabulka zobrazuje pfiznaky vad a popisuje, jak Ize vady odstranit, pokud vyrobek nepracuje spravné. Pokud
nemuZzete problém takto lokalizovat a odstranit, obratte se na svou servisni dilnu.

Porucha Mozna pfic¢ina

pnuti/vypnuti je vypnuty.

Vyrobek nebézi. Vyrobek je vypnuty. Spina¢ pro za-|Zapnéte vyrobek spinacem pro zapnuti/vypnuti.

Reseni

sit.

Poskozené vedeni pro pfipojeni na|Vypnéte vyrobek a odpojte jej ze sité. Zkontro-

lujte vedeni pro pfipojeni na sit, zda neni po-
Skozené.

V pfipadé potfeby nechte vyménit vedeni pro
pfipojeni na sit' u autorizovaného odbornika.

Vadny spina¢ pro zapnuti/vypnuti.

Obratte se na nas servis.

Vadny motor.

Vadné napdjeni.

Zkontrolujte, zda elektrické zafizeni odpovida
udajum na typovém §titku.

Vyrobek funguje pferusované. | Vnitfni uvolnény kontakt.

Obratte se na nas servis.

Vadny spina¢ pro zapnuti/vypnuti.

Nadoba neni uzaviena.

Uzavrete nadobu.

Nadoba je plna.

Vyprazdnéte nadobu.

Draha vzduchu je zablokovana.

Provérte, zda nejsou nasledujici soucasti ucpa-
né a odstrarite zaneseni:

» Zasobnik
+ Saci hadice
+ Nasavaci trubice

Pénovy filtr je ucpany.

Vycistéte pénovy filtr.

Saci vykon je snizeny i po vycis-|Pénovy filtr je poskozeny.
téni pénového filtru.

Vymeénte pénovy filtr.

Spotiebi¢ se prehral. Pénovy filtr je ucpany. Vycistéte pénovy filtr.
Sacek papirového filtru je piny. Vymeérite sacek papirového filtru.
Ze spotrebice unika prach. Viko nadoby nebylo spravné namon-|Spravné pfipevnéte viko nadoby.
tovano.

Nasaty material je opét vyfuko-|PoSkozeny pénovy filtr.

Vyménite pénovy filtr.

van na viku nadoby.

Neni pfitomen zadny filtr. Vliozte filtr.
16 Likvidace a recyklace . S}/mbol pFe$krtnuté popglnice zvr’lamt’ené, 2e’s<_e o_dpad—
y ni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi likvidovat
Upozornéni k obalu spole&né s domovnim odpadem.
VA . WA )B?”Ci materidly jsou recyklovatel- - Elektricka a elektronicka zafizeni mizete bezplatné
% @ A €. Obaly prosim likvidujte zpUso- odevzdat na nasledujicich mistech:
\ bem Setrnym k Zivotnimu prostfe-

di.
Upozornéni k zakonu o elektrickych a elektronickych
zarizenich (ElektroG)

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni ne-
patii do domovniho odpadu, ale musi se sbirat
mmm a likvidovat oddélené!

« Staré baterie nebo akumulatory, které nejsou napevno
zabudované ve starém pfistroji, musi byt pfed ode-
vzdanim bez poskozeni vyjmuty! Jejich likvidaci upra-
vuje zakon o bateriich.

Majitelé nebo uzivatelé elektrickych a elektronickych
zafizeni jsou ze zakona povinni je po pouziti vratit.
Koncovy uzivatel je zodpovédny za vymazani svych
osobnich Udaju ze starého zafizeni ur€eného k likvi-
daci!

cheppa

Verejné skladky nebo sbérna mista odpadt (napf.
obecni stavebni dvory)

Prodejni mista elektrospotiebicli (stacionarni a on-
line), pokud jsou obchodnici povinni je odebirat
nebo to nabizeji dobrovolné.

AZ tfi kusy elektroodpadu od jednoho typu spotfe-
bic¢e s délkou hrany maximalné 25 cm Ize bezplat-
né vratit vyrobci, aniz by bylo nutné pfedtim za-
koupit novy spotfebi¢ od vyrobce nebo jej ode-
vzdat na jiném autorizovaném sbérném misté ve
vaSem okoli.

Pro dal$i doplrujici podminky zpétného odbéru
vyrobcll a distributor(i se obratte na pfislusny za-
kaznicky servis.




« V pripadé, Ze vyrobce doda novy elektrospotiebi¢ do
soukromé domacnosti, mize na zadost koncového
uzivatele zajistit bezplatny sbér elektroodpadu. Za
timto ucelem kontaktujte zakaznicky servis vyrobce.

Tato prohlaseni se vztahuji pouze na pfistroje instalo-
vané a prodavané v zemich Evropské unie a podléha-
jici evropské smérnici 2012/19/EU. V zemich mimo
Evropskou unii mohou pro likvidaci elektroodpadu pla-
tit jiné predpisy.

17 EU prohlaseni o shodé
Preklad originalniho prohlaseni o shodé
Vyrobce:

Scheppach GmbH
Gunzburger Stral’e 69
D-89335 Ichenhausen

Prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Zze zde po-
psany vyrobek odpovida platnym smérnicim a normam.

Znadka: SCHEPPACH

Néazev vyrobku: ELEKTRICKY VYSAVAC PRO
MOKRE/SUCHE VYSAVANI —
vC16

C. vyr. 5907744901

Smérnice EU:

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU*

* VySe popsany prfedmét prohlaseni spliiuje predpisy
smérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze
dne 8. ¢ervna 2011 pro omezeni pouzivani urcitych ne-
bezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich.

Pouzité normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023;

EN IEC 60335-2-2:2023+A11:2023;

EN 62233:2008; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

Pracovnik povéfeny dokumentaci:

Dawid Hudzik
Gunzburger Str. 69
D-89335 Ichenhausen

Ichenhausen, 13.12.2024

G \ &
Simon Schink>
Division Manager Product Center
. o 04
Andreag’Pecher
Head of Project Management
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